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  جزوهی براشگفتاريپ

فخارک  ماه مه دریروزها  

  ١٣٨٨ فروردين ٣شنبه دو                                                                                                          نيلن
 

  
 روز اول مѧѧاه مѧѧه در مѧѧشهورجѧѧزوه حاضѧѧر شѧѧامل شѧѧرحی از تظѧѧاهرات  

 توسѧѧط کميتѧѧه خѧѧارکف حѧѧزب    ]جѧѧزوه[ ؛ اسѧѧت١٩٠٠خѧѧارکف بѧѧه سѧѧال   

  ارسѧѧال شѧѧدهسوسѧѧيال دمѧѧوکرات کѧѧارگری روسѧѧيه، بѧѧر اسѧѧاس توصѧѧيفات  

گѧѧزارش ورت يѧѧک  بѧѧه صѧѧ ]جѧѧزوه[ .خѧѧود کѧѧارگران، تنظѧѧيم گѧѧشته بѧѧود    

 برای ما ارسѧال شѧده بѧود ولѧی مѧا ضѧروری دانѧستيم کѧه آنѧرا           یا  هروزنام

بخاطر حجمش و نيز به خاطر ايجѧاد سѧهولت در پخѧش وسѧيع تѧر آن، بѧه             

شѧѧش مѧѧاه ديگѧر کѧѧارگران روسѧѧيه روز اول مѧاه مѧѧه نخѧѧستين سѧال قѧѧرن جديѧѧد را جѧѧشن    . صѧورت جداگانѧѧه، منتѧѧشر کنѧيم  

 در منѧاطق هѧر چѧه وسѧيع تѧر       ها فرا رسيده است که ما دست بکار سازماندهی جشن       اکنون زمان آن   ، و خواهند گرفت 

 تعѧداد کѧسانی کѧه در جѧشن شѧرکت مѧی       از نظѧر  نه تنها   آنها بايد با عظمت باشند،     . شويم عظيم تر و در مقياسی هر چه      

م پيکѧاری خلѧل ناپѧذير       و اراده شѧان در انجѧا       شرکت کننѧدگان  سازمان يابی و آگاهی طبقاتی      همچنين از نظر    کنند، بلکه   

 طبقاتی پرولتاريѧا و مبѧارزه آشѧکارش    پيشرفت ايجاد فرصتی تازه به منظور برایبرای رهائی سياسی خلق روسيه و   

 اکنون زمان تدارک برای جشن های ماه مه آينده فرا رسيده، و يکی از مهم ترين اقѧدامات تѧدارکاتی      .برای سوسياليسم 

 جنѧبش مѧا   هѧای  ش سوسѧيال دموکراتيѧک تѧاکنون بѧدان دسѧت يافتѧه، ارزيѧابی کاسѧتی         آنچѧه کѧه جنѧب     آگاهی يافتن از  شامل  

  .بطور اعم و جنبش ماه مه بطور اخص، و بررسی نحوه رفع آنها و کسب نتايج بهتر می باشد

روز اول ماه مه در خارکف نشان داد که يک جشنواره طبقه کѧارگر مѧی توانѧد بѧه چѧه تظѧاهرات عظѧيم سياسѧی تبѧديل                              

علاوه نقطѧه ضѧعف مѧا را در تبѧديل ايѧن جѧشن بѧه يѧک تظѧاهرات بѧزرگ پرولتاريѧای آگѧاه در تمѧام روسѧيه،                            شود و به    

چه چيز از جشن های مѧاه مѧه در خѧارکف، رويѧدادی بѧا اهميѧت فѧوق العѧاده سѧاخته اسѧت؟ شѧرکت                            . خاطرنشان ساخت 

                 ѧا، برافراشѧان هѧوده ای در خيابѧيم تѧای عظѧی هѧردهم آيѧصاب، گѧرح     گسترده کارگران در اعتѧرخ، طѧای سѧرچم هѧتن پ

.  روزکار هѧشت سѧاعته و آزادی سياسѧی   :خواسته های کارگران در اعلاميه ها و خصلت انقلابی اين خواسته ها يعنی   

اين افسانه که کارگران روسيه برای مبارزه سياسی هنوز آماده نيستند، اينکه مسئله اساسی آنها بايد مبѧارزه اقتѧصادی                    

 بسيار آرام به تهييج جزئی سياسی، برای اصلاحات جزئی سياسی، و نه برای مبارزه              صرف باشد و بايد رفته رفته و      

ولѧی در  .  اين افسانه به وسيله جشن های ماه مه خارکف تماماً مطرود گشت       - عليه کل نظام سياسی روسيه جلب شوند      

زهѧѧای مѧѧاه مѧѧه در گѧѧر چѧѧه جѧѧشن هѧѧای رو. اينجѧѧا مѧѧا مѧѧی خѧѧواهيم جنبѧѧه ديگѧѧری از موضѧѧوع را مѧѧورد توجѧѧه قѧѧرار دهѧѧيم

 امѧѧا، در عѧѧين حѧѧال، ضѧѧعف مѧѧا را   ،خѧѧارکف يکبѧѧار ديگѧѧر تѧѧوش و تѧѧوان سياسѧѧی کѧѧارگران روسѧѧيه را متجلѧѧی سѧѧاختند    

  .گسترش همه جانبه اين توش و توان را نيز آشکار کردند



مѧاه مѧه آمѧاده    هѧای   جѧشن سوسيال دموکرات هѧای خѧارکف کوشѧيدند تѧا از پѧيش بѧا توزيѧع جѧزوات و اعلاميѧه هѧا بѧرای                        

 ѧه ای       شѧѧود، برنامѧѧراد شѧا ايѧѧدان کونايѧود در ميѧѧرار بѧه قѧѧائی کѧخنرانی هѧѧومی و سѧاهرات عمѧѧرای تظѧارگران بѧѧوند، و ک

 کѧѧارگران »سѧѧرفرماندهی«چѧѧرا ايѧѧن برنامѧѧه موفѧѧق نبѧѧود؟ رفقѧѧای خѧѧارکف مѧѧی گوينѧѧد بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل کѧѧه      . طѧѧرح کردنѧѧد

 و بѧه    ؛رخانѧه بѧسيار، و در ديگѧری انѧدک          توزيع نکردنѧد، در يѧک کا       مناسبسوسياليست آگاه، نيروهای خود را بطور       

 کѧارگران همѧه گѧام هѧا را          متفѧرق کѧردن    کѧه آنهѧا هѧم، البتѧه، بѧرای            »نزد مقامات برملا شده بود    «علاوه نقشه کارگران    

تѧوده هѧای کѧارگران بپاخاسѧته و       . مѧا فاقѧد سѧازماندهی بѧوديم       : نتيجه ای که بايد گرفته شود روشن اسѧت        . برداشته بودند 

 در سѧѧازمان دادن يѧѧک هѧѧسته نيرومنѧѧد کѧѧه بتوانѧѧد    »سѧѧرفرماندهی« امѧѧا ؛ز رهبѧѧران سوسياليѧѧست بودنѧѧد آمѧѧاده پيѧѧروی ا 

 نيروهای موجѧود کѧارگران آگѧاه را بѧه درسѧتی توزيѧع کنѧد و همچنѧين در رعايѧت يѧک پنهѧان کѧاری کѧافی بطѧوری کѧه                          

کيلات هѧستند، پوشѧيده    نقشه های طѧرح شѧده نѧه فقѧط بѧر مقامѧات بلکѧه بѧرای همѧه کѧسانی کѧه خѧارج از تѧش                تضمين کند 

وظѧايف  بايѧد از مѧردان و زنѧانی تѧشکيل شѧده باشѧد کѧه             . اين تѧشکيلات بايѧد يѧک تѧشکيلات انقلابѧی باشѧد            . درماندبماند،  

و عزم درگيری در پيکاری آشتی ناپذير عليه نظѧام  جنبش سوسيال دموکراتيک طبقه کارگر را به روشنی درک کرده     

  .سياسی موجود را کرده باشند

 بايد در درون خويش دانش سوسياليستی و تجربه انقلابی کسب شده از دهها سال فعاليѧت روشѧنفکران               ]کيلاتتش[اين  

 کѧه  تبليѧغ کѧردن در ميѧان تѧوده هѧا و رهبѧری آنهѧا         انقلابی روسيه را بѧا شѧناخت شѧرايط زنѧدگی طبقѧه کѧارگر و بѧا هنѧر                     

ی ما باشد که ميان روشѧنفکر و کѧارگر جѧدائی          اين بايد نخستين دل نگران    . مشخصه کارگران پيشرو است، درهم آميزد     

 نسازيم، بلکه پيش از همه بکوشيم که به آميختگѧی پѧيش گفتѧه دسѧت               »ناب کارگری « ايجاد نکنيم، تشکيلات     مصنوعی

  :پله خانف نقل کنيم. در اين رابطه خود را ملزم می دانيم کلمات زير را از گ. يابيم

 مѧی توانѧد      مطالعѧاتی  ترويج در محافل  .  نيروهای انقلابی موجود است    اتحاد ]تبليغ[شرط لازم برای اين فعاليت      يک  « 

کѧѧه بѧѧا يکѧѧديگر تمѧѧاس متقابѧѧل ندارنѧѧد و کѧѧسانی کѧѧه حتѧѧی از وجѧѧود يکѧѧديگر نيѧѧز بѧѧی خبرنѧѧد،   مѧѧردان و زنѧѧانی بѧѧه وسѧѧيله 

لѧيکن  . سѧازد ناگفته پيداست که فقدان سازماندهی بر ترويج نيز اثر می گذارد ولی آنرا غيѧرممکن نمѧی                . صورت گيرد 

در دوره جوشش های بزرگ اجتماعی، هنگامی که جو سياسѧی درخѧشيدن گرفتѧه اسѧت، هنگѧامی کѧه گѧاه اينجѧا و گѧاه                             

طغيان هائی پياپی پديد می آورند، و فرا رسѧيدن طوفѧان   بطور فزاينده ای آنجا، فرصت های متنوع و پيش بينی نشده،       

روری است يا به کѧار تبليѧغ پرداخѧت و يѧا واپѧس مانѧد، در چنѧين                  در يک کلام زمانی که ض      -انقلابی را خبر می دهند      

فѧرد جѧدا    آن زمѧان     در   .زمانی فقط نيروهای انقلابی سازمان يافته می توانند بطور جدی بر سير حѧوادث تѧأثير گذارنѧد                 

له تѧشکيلات    بѧه وسѧي    -افتاده، از توان می افتد، و در آن زمان امر انقلابی تنهѧا بѧر شѧانه هѧای واحѧدهائی بѧا نظѧم عѧالی                            

  ).٨٣پله خانف، وظايف سوسياليست ها در مبارزه عليه قحطی، صفحه . گ( ». می تواند پيش برده شود-انقلابی 

دقيقاً يک چنين دوره ای در تاريخ جنبش طبقه کارگر روسيه فرا می رسد، دوره جوشش هѧا و طغيѧان هѧای برخاسѧته                         

بمѧѧانيم، بايѧѧد تمѧѧام تѧѧلاش خѧѧود را بѧѧه سѧѧوی ايجѧѧاد تѧѧشکيلات  »واپѧѧس«از متنѧѧوع تѧѧرين انگيѧѧزش هѧѧا، و اگѧѧر مѧѧا نخѧѧواهيم 

سراسری روسيه متوجه کنيم که بتواند تمام طغيان های پراکنده را هدايت کند و بدين ترتيب تѧضمين نمايѧد کѧه طوفѧان                    

يک خيزش خام نيست بلکه جنبش آگاهانѧه  ) يک کارگر خارکف در پايان جزوه به آن اشاره کرده است     که  (فرا رسيده   

  .رولتاريائی است که در پيشاپيش همه مردم در قيام برعليه حکومت خودکامه ايستاده استپ



تѧشکيلات    علاوه بر آنکه درس های فراوانی در مورد فقدان به هم پيوستگی و آمѧادگی            خارکف اول ماه مه  جشن های   

در جѧѧزوه مѧѧی  .  دادانقلابѧѧی مѧѧان بѧѧه مѧѧا آموخѧѧت، هѧѧشدار عملѧѧی ديگѧѧری را، کѧѧه اهميѧѧت آن هѧѧم کمتѧѧر نيѧѧست، نѧѧشان           

جشنواره و تظاهرات مѧاه مѧه بطѧور غيرمنتظѧره بѧا خواسѧته هѧای عملѧی گونѧاگونی کѧه بѧدون تѧدارک مناسѧب                             «:خوانيم

 اجازه بدهيد برای نمونه خواسته هѧای ارائѧه شѧده    ».ارائه شدند، روبرو گرديد، در نتيجه، در کل به شکست منتهی شد          

ز چهارده خواسته، يازده تا از اهميت کمتری برخوردارند، کѧه مѧی تواننѧد               ا: کارگران کارگاه راه آهن را بررسی کنيم      

افѧزايش دسѧتمزدها، کѧاهش سѧاعات کѧار و           : کاملا به سادگی حتی در چارچوب نظام فعلی سياسی به دسѧت آينѧد، ماننѧد               

ارائه روزکѧار   ) ٤:  زير وجود دارد   ]خواسته[در کنار اين خواسته ها و گوئی با همان ماهيت آنها سه             . لغو بد رفتاری  

ايجѧاد يѧک کميتѧه مѧشترک       ) ١٠ضمانت برای مصونيت کارگران پس از رويدادهای اول ماه مѧه، و             ) ٧هشت ساعته،   

طѧرح  يѧک خواسѧته عمѧومی    ) ٤مѧاده  (نخѧستين خواسѧته   . انجام مباحثات بين دو بخѧش      برای   کارفرماياناز کارگران و    

دين معناست که کارگران خارکف، به همبستگی خود بѧا جنѧبش          اين امر در واقع ب     ؛ پرولتاريای جهانی است   شده توسط 

ن خواسѧته هѧای کѧوچکتر ماننѧد     سوسياليستی طبقه کارگر جهانی پی برده اند و درست به همѧين دليѧل نبايѧد آنѧرا در ميѧا               

)  بايѧد و(می تواند خواست افزايش دستمزدها و رفتاربهتر. سرکارگران يا ده درصد افزايش دستمزد، گنجاند      رفتاربهتر

 اينهѧѧا جѧѧزو مطالبѧѧات صѧѧنفی هѧѧستند کѧѧه مѧѧورد توجѧѧه  ؛بѧѧه وسѧѧيله کѧѧارگران هѧѧر صѧѧنف از کارفرمايѧѧان درخواسѧѧت شѧѧود 

تارياست که نه به کارفرمايان مجѧزا        ولی خواست روزکار هشت ساعته، خواسته کل پرول        . کارگرانند  مجزای بخشهای

بلکѧѧه بѧѧه مقامѧѧات دولتѧѧی کѧѧه کѧѧل نظѧѧام موجѧѧود اجتمѧѧاعی و سياسѧѧی را نماينѧѧدگی مѧѧی کننѧѧد، بѧѧه تمѧѧامی طبقѧѧه سѧѧرمايه دار 

اعѧلام همبѧستگی بѧا    : خواسѧته روزکѧار هѧشت سѧاعته دارای معنѧای ويѧژه ايѧست          .  شѧده اسѧت    ارائѧه   توليد صاحب وسائل 

 بѧه گونѧه ای کѧه آنهѧا خواسѧت          ،ما نياز داريѧم بѧه کѧارگران ايѧن تفѧاوت را بفهمѧانيم              . استجنبش بين المللی سوسياليستی     

کѧارگران  . روزکار هشت ساعته را تا سطح خواسته هائی نظير بليط رايگان قطار يا برکناری يک ناظر، تنزل ندهنѧد                  

يѧان خѧود مѧی طلبنѧد و بѧرای       جزئѧی گونѧاگونی را از کارفرما  هѧای  خواسѧته در سراسر سѧال، در اينجѧا يѧا آنجѧا، پيوسѧته            

 بايѧد همѧواره پيونѧد آنهѧا را بѧا      هѧا  بѧرای يѧاری کѧارگران در ايѧن مبѧارزه، سوسياليѧست      . دستيابی به آنها مبارزه مѧی کننѧد    

و اول مѧاه مѧه بايѧد روزی باشѧد کѧه در آن کѧارگران       . مبارزه پرولتاريای تمام کشورها برای رهائی خود توضيح دهنѧد      

  .اند ه را درک کرده و به نحو قطعی به مبارزه پيوستارتباطرسماً نشان دهند که اين 

چنѧين  . ، مѧورد توجѧه قѧرار دهѧيم    اختلافѧات اسѧت  اجازه بدهيد خواسته دهم را که خواهان ايجاد کميته ای برای بررسѧی    

د، امѧا در     تشکيل شده است، البته، می توانѧد بѧسيار مفيѧد باشѧ             فرمايانکميته ای که از نمايندگان انتخابی کارگران و کار        

چѧه کѧاری از دسѧت ايѧن         . صورتی که انتخابات مطلقاً آزاد بوده و نمايندگان انتخابی از استقلال کامل برخوردار باشѧند              

کميتѧѧه سѧѧاخته اسѧѧت اگѧѧر کѧѧارگرانی کѧѧه بѧѧه مبѧѧارزه عليѧѧه انتخابѧѧات عوامѧѧل مѧѧديريت دسѧѧت زده انѧѧد و يѧѧا سرسѧѧختانه بѧѧه     

 ممکѧن اسѧت چنѧين کѧارگرانی نѧه تنهѧا اخѧراج بلکѧه                 ؟ايند، اخراج شوند  ی او را افشا می نم     ا ستمه  و مديريت حمله کرده  

در نتيجه برای اينکه چنين کميته ای در خѧدمت کѧارگران قѧرار داشѧته باشѧد، بايѧد اولا نماينѧدگان مطلقѧاً                         . دستگير شوند 

ری، کѧه کارخانѧه    اين امر تنها موقعی دست يافتنی است کѧه اتحاديѧه هѧای آزاد کѧارگ    ؛مستقل از مديريت کارخانه باشند   

های بسياری را زير پوشش خود می گيرند، وجود داشته باشند، اتحاديه هائی که دارای صندوق های ويژه خѧود بѧوده                      

چنѧين کميتѧه ای فقѧط در صѧورتی مѧی توانѧد مفيѧد باشѧد کѧه چنѧدين                      . و برای حمايت از نمايندگان خود متعهѧد مѧی باشѧند           



ثانيѧاً ضѧروری اسѧت کѧѧه    .  رشѧته معѧين را، در خѧود گنجانيѧده باشѧد     کارخانѧه، و در صѧورت امکѧان کارخانѧه هѧای يѧک      

. شوند، نيز تѧضمين گѧردد  نمصونيت شخصی کارگران، يعنی اينکه آنها خودسرانه توسط پليس يا ژاندارمری دستگير      

امѧѧا کѧѧارگران، ضѧѧمانت هѧѧای مѧѧصونيت  ). ٧مѧѧاده (درخواسѧѧت تѧѧضمين مѧѧصونيت شخѧѧصی کѧѧارگران ارائѧѧه شѧѧده اسѧѧت  

که همانطور که مѧا ديѧده ايѧم، ايѧن يѧک شѧرط لازم                ( اجتماع را از چه کسی می توانند خواستار شوند           شخصی و آزادی  

؟ فقѧط از قѧدرت دولتѧی، زيѧرا عѧدم ضѧمانت مѧصونيت شخѧصی و آزادی اجتمѧاع بخѧاطر                 )برای موفقيѧت کميتѧه هاسѧت      

شѧکل حکومѧت در   . اسѧت  از ايѧن گذشѧته ناشѧی از شѧکل واقعѧی حکومѧت در روسѧيه        .قوانين بنيادی دولت روسيه است 

 اسѧت، او بѧه تنهѧائی همѧه قѧوانين را وضѧع و همѧه مقامѧات                    مѧستبد تزار يک    .روسيه، حکومت مطلقه سلطنتی می باشد     

در چنѧين نظѧام دولتѧی،       . عالی رتبه دولتی را، بدون مشارکت مردم، بدون مشارکت نمايندگان مردم، منصوب می کنѧد              

د آزاد نѧ عѧات شѧهروندان و بѧه ويѧژه اجتماعѧات طبقѧه کѧارگر نمѧی توان          اجتما ؛مصونيت شخصی نمی تواند در کار باشد      

 بی معنی است، چѧرا کѧه        استبدادیاز يک حکومت    ) و آزادی اجتماع  (به اين دليل درخواست مصونيت شخصی       . باشد

 دقيقѧاً بѧه ايѧن دليѧل     اسѧتبدادی چنين درخواستی مترادف است با درخواست حقوق سياسی بѧرای مѧردم، و يѧک حکومѧت                

  مصونيت شخصی ضمانت  دست آوردن  به . سياسی مردم است حقوق  خوانده می شود که بيانگر نفی   دادیاستب

. فقط زمانی ممکن خواهد بود که نمايندگان مردم در قانون گذاری و در اداره دولت شѧرکت جوينѧد                  ) و آزادی اجتماع  (

يازات جزئی را با يک دسѧت بѧه کѧارگران    ، امتاستبدادیتا زمانی که ارگانی از نمايندگان مردم وجود ندارد، حکومت        

جشن های ماه مه در خارکف يکبار ديگر بѧه روشѧنی نѧشان داد کѧه حکومѧت                   . خواهد داد و با دست ديگر خواهد ستاند       

طبѧق فѧرامين   به زير فشار توده های کارگر، کسانی را که دستگير شده بودند، آزاد کرد ولی در ظرف يکی دو روز،                    

مقامѧات منطقѧه و کارخانѧه، مѧصونيت         .  دوباره کارگران دسته دسته به اسѧارت گرفتѧه شѧدند            پترزبورگ، رسيده از سن  

 در حاليکه ژاندارم ها آنها را گرفتنѧد و در زنѧدان بѧه سѧلول هѧای انفѧرادی افکندنѧد و يѧا                          »تضمين کردند «نمايندگان را   

  چنين تضمينی به چه درد مردم می خورد؟! آنها را از شهر تبعيد کردند

بيانيѧه ای   . ن کارگران بايد از تزار اجتماع نمايندگان مردم، فراخѧوان يѧک زمѧسکی سѧوبور را درخواسѧت کننѧد                    بنابراي

کѧѧه در غѧѧروب روز اول مѧѧاه مѧѧه در خѧѧارکف توزيѧѧع شѧѧد، ايѧѧن خواسѧѧته را ارائѧѧه کѧѧرده بѧѧود و مѧѧا ديѧѧديم کѧѧه بخѧѧشی از       

همѧه کѧارگران پيѧشرو، بѧه روشѧنی ضѧرورت       ما بايد مطمئن شويم کѧه  . کارگران پيشرو اهميت آنرا کاملا درک کردند      

اين خواسته را دريافته اند و آنرا نه تنها در ميان توده های کارگر، که در ميان تمام قشرهای خلق، که با کارگران در                        

.  برای چه مبارزه مѧی کننѧد، پخѧش نماينѧد      »شهری«تماس اند و مشتاقانه می خواهند بدانند سوسياليست ها و کارگران            

 يѧک صѧدا   امی که يک بازرس کارخانه از گروهی از کارگران پرسيد کѧه آنهѧا دقيقѧاً چѧه مѧی خواهنѧد، تنهѧا                      امسال هنگ 

يѧѧک «: ، و ايѧѧن فريѧѧاد چنѧѧان يکѧѧه و تنهѧѧا برآمѧѧد کѧѧه فرسѧѧتاده، بѧѧه مѧѧسخره مѧѧی گويѧѧد   *»!يѧѧک قѧѧانون اساسѧѧی«:فريѧѧاد زد

: نگѧاه کنيѧد بѧه     (ه اسѧت     بود » خنده دار  نيمه« آن پاسخ    »بنا بر شرايط  « و فرستاده ديگری می گويد       »گستاخی پرولتری 

جنبش کارگری در خارکف، گزارش کميته خارکف حزب سوسѧيال دمѧوکرات کѧارگری روسѧيه، چѧاپ شѧده بѧه وسѧيله          

آنچه . شت در واقع هيچگونه چيز خنده داری در اين پاسخ وجود ندا           .)١٤ صفحه   ١٩٠٠لو، ژنو، سپتامبر    ئيرابوچيه د 

 ناسازگاری بѧين خواسѧته ايѧن فريѧاد يکѧه و تنهѧا بѧرای دگرگѧونی کѧل رژيѧم و خواسѧته                          ممکن بود به نظر خنده دار آيد،      

ولی بين ايѧن خواسѧته هѧا و درخواسѧت يѧک      . های کاهش نيم ساعت از روزکار و پرداختن دستمزدها در حين کار بود       



را بفهمنѧد    ارتبѧاط  کѧه تѧوده هѧا ايѧن     کنѧيم    و اگر ما بتوانيم کاری ؛وجود دارد بی چون و چرا    یقانون اساسی ارتباط  

 فريѧادی يکѧه و تنهѧا نخواهѧد بѧود، بلکѧه از حلقѧوم                 »!يѧک قѧانون اساسѧی     «، آنگѧاه فريѧاد      )و بی ترديѧد خѧواهيم توانѧست       (

مѧی گوينѧد کѧه    . هزارها و صدها هزار نفر برخواهد آمد، و در آن زمان ديگر نه خنده دار که تهديѧد انگيѧز خواهѧد بѧود          

 از درشکه چی خѧود پرسѧيده اسѧت کѧه کѧارگران چѧه                ، خارکف می گذشته   انهای خياب مسافری طی جشن های ماه مه از      

 آن درشѧکه  ».آنهѧا روزکѧار هѧشت سѧاعته و روزنامѧه هѧای خودشѧان را مѧی خواهنѧد         «:چنين پاسخ شنيد  و  می خواهند؟   

شѧند،  چی فهميده است که کارگران ديگر نمی خواهند صرفاً به کمک صدقه سر کنند بلکه می خواهند مردمانی آزاد با            

اما پاسخ، هنوز اين آگاهی کѧه کѧارگران   . می خواهند نيازهای خود را آزادانه و آشکار بيان کنند و بخاطر آنها بجنگند           

 وقتѧی ايѧن خواسѧته کѧه تѧزار      .برای آزادی تمام مردم و حѧق خѧويش در اداره دولѧت پيکѧار مѧی کننѧد را، بيѧان نمѧی کنѧد              

 آگѧاهی تمѧام و عѧزم سѧرکش و تѧسليم ناپѧذير کѧارگران در همѧه شѧهرهای                       مجلس نمايندگان مردم را فراخواند، بѧا       ]بايد[

 شѧهری و  جمعيتکه تمامی وقتی کارگران به مرحله ای رسيده اند       صنعتی و نواحی کارخانه ای روسيه مطالبه شود،         

رش همه مردم روستائی که به شهرها می آيند از آنچѧه کѧه سوسياليѧست هѧا مѧی خواهنѧد و از آنچѧه کѧه کѧارگران بخѧاط               

  !، آنگاه روز بزرگ آزادی مردم از ستم پليسی چندان دور نخواهد بودشوندمی جنگند، آگاه 
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